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ALLUMIA .AUTENTICA RIVOLUZIONE

Avete tra le mani il frutto di un sogno perseguito con grande passione,
un sogno chiamato Allumia.

Allumia rappresenta un nuovo modo di concepire la luce.

Abbiamo immaginato gli oggetti che compongono I'impianto elettrico,
sia quello tradizionale che quello domotico, come elementi nuovi dove si
fondono innovazione, design e tecnologia.

| comandi luce diventano oggetti di design caratterizzati dalla tecnologia
“Ave Touch” a sfioramento.

Le prese elettriche scompaiono dietro esclusive placche a scorrimento.

Allumia comprende anche la piu moderna tecnologia domotica

- la vita, m|ghorando Iarsmurezza 1r confort egaranteﬂdo ul
= nsparmloenergetlco

Dott. Alessandro Belli
Presidente AVE s.p.a.

: reinterpretata da Ave per essere semplice e quotidiana, per sempln‘loare =

AUTHENTIC REVOLUTION

You are holding the result of a dream pursued with great passion,
a dream called Allumia.

Allumia represents a new way of thinking the light.

We have imagined the objects which make the electrical system,
both traditional and home automation, as new elements where
innovation, design and technology are combined.

The light controls become design objects characterized by the
“Ave Touch” technology.

Power outlets disappear behind unique sliding plates.

Allumia also includes the most modern home automation

= tecbno/ogy designed by AVE to be smp/e and for a daily use. It === =

makes I/fe as:er1mprowng Safetyand comfort and grant/ng areal




TOUCH AN EMOTION.

VQuidate dalla luce morbida dei led, le tue dita sfiorano delicatamente la superficie Allumia, la luce s’accende,

magica, sotto il tuo lieve tocco.

Accendi i tuoi sensi con Ave, € arrivata la tecnologia emozionante.

VL’utiIizzo dell’alluminio anodizzato e spazzolato abbinato alla tecnologia di comando “Ave Touch” a sfioramento
da vita ad oggetti nuovi, dal design moderno e unico (brevetti Ave n° 227, n° 211 e n° 208).

Driven by the soft LED light, your fingers gently touch Allumia surface, the lights turn on, magic, under your soft touch.

Light up your senses with AVE, the emotional technology has come.
The use of ahodised and brushed Aluminium together with “Ave Touch” technology give life to new objects, with unique design (Ave patent
n° 227, n° 211 and n° 208).



COMANDI LUCE
LIGERE CONTROLS

Coordinamento con le altre
funzioni elettriche tradizionali

Matching with other traditional electrical functions

Speciali

‘Special




PRESE di corrente tradizionali

Traditional socket outlets

Le placche Vera 44 garantiscono I’abbinameﬁto dei comandi

Ave Touch con le tradizionali prese elettriche e altre funzioni
dell'impianto elettrico.

Vera 44 plates ensure the matching of AveTouch controls with traditional socket
outlets and other functions of the wiring system.

Coordinamento con le altre funzioni

Matching with other functions
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PRESE con placca a scivolamento

Socket outlets with sliding plates

Un innovativo sistema a scivolamento copre le prese di corrente
e garantisce un design esclusivo e maggiore sicurezza (brevetto
Ave n° 212).

An innovative system of sliding plates covers the socket outlets and provides a
unique design and a higher protection (Ave patent n°® 212).



CAMPANELLO
RIEL L

I campanello Ave Touch segnala l'ingresso in un ambiente
esclusivo, ancor prima di mettervi piede.

Ave Touch bell marks the entry in an exclusive environment even before going in.




I

INSTALLAZIONE A FILO MURO
WALL-LINED INSTALLATION

s T e o 1 v A

Una speciale scatola da incasso brevettata permette di ottenere

un’installazione perfettamente a filo muro (brevetto Ave n° 209).

A special patented flush mounted box allows a perfect wall-lined installation (Ave
patent n° 209)




Controllo accessi per Hotel

Hotel access Control

Card cliente peraccesso stanza personalizzabile
Customizable guest card for room access

Ave propone un esclusivo sistema di controllo accessi per strutture
alberghiere coordinato con il resto dell’impianto elettrico, sia nella
versione stand-alone sia nella versione controllata tramite software
da remoto.

Ave offers a unique access control system coordinated with the rest of the electrical
system either as the stand-alone version or controlled via software remotely.
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Auxiliary signals

Principali simbologie disponibili per le segnalazioni

negli ambienti pubblici.

Main symbols available for signals in public areas.
& XIT A(}(_r;;,. “ -E “ Un elegante sistema di segnalazioni ausiliarie personalizzabili con
(3] = -
_ differenti tipi di simbologie ideali per gli ambienti pubblici.
&

An elegant system of customizable auxiliary signals with different types of symbols

suitable for public-areas.




Alternative di design e materiali

Design and material alternatives
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1 ALLUMIA con placca Vera 44 alluminio ALLUMIA con placca Vera 44 vetro

ALLUMIA with Vera 44 aluminium plate ALLUMIA with Vera 44 glass plate



\/
O
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E’ possibile scegliere fra differenti tipologie di placche dal design e dai materiali diversi.

Grazie al supporto unico di installazione del Sistema 44, € possibile sostituire le placche anche successivamente alla posa dell'impianto elettrico.

You can choose among different types of plates of various materials and design
Thanks to the unique System 44 frame, you can replace the plates even after the installation of the electrical system.

ALITUMIA con placca Zama 44 metallo : ALLUMIA con placca Personal 44 tecnopolimero

ALLUMIA with Zama 44 metal plate ALLUMIA with Personal 44 moulded plate



Allumia con placca

Vera 44 vetro
Allumia with Vera 44
glass plate / . ‘i ==
Level 3 /x
/
o Camera da letto — s
i Bedroom Ly Bagno
||  Bathroom |
r:"'i‘ 1 T
f( 1il‘ } J ‘ 1 ’ :
- ® | = |Clcinal |

- Kitchen
| Studio e
Home office

Vera
aluminium plate
Level 3

Soggiorno
Living room




Allumia con placca

metallo Zama 44
~Allumia with Zama 44

metal plate

Level 2

Level 4
Allumia Touch

Level 3
Vera 44

Tewrt

Personal 44

Base Capitolato
Basic solution

N

Allumia con placca
tecnopolimero Personal 44

Allumia with Personal 44
moulded plate
Level 1

ALLUMIA ¢ flessibilita e scalabilita
totale

ALLUMIA is a fully flexible and versatile
system

Forme e materiali differenti coordinati da un design moderno
rendono Allumia versatile per ogni esigenza d’ambiente inte-
grandosi perfettamente anche tra di loro.

Different shapes and materials, coordinated by a modern design make Allumia a

versatile and integrated solution for every environment.




Allumia Touch: rivoluzione con installazione tradizionale

Comandi Ave Touch
(versione a cablaggio tradizionale o domotico)

Ave Touch controls
(traditional wiring or home automation version)

= - == : =l - Supporto universale S44 = _ Allumia AVE Touch Plate
~ 3 moduli — aYa 3 modules L e

Universal frame S44
3 modules

SLASH

Comandi elettronici “a sfioramento” Ave Touch per impianti tradizionali, domotici e radio

Ave Touch electronic “touch” controls for traditional, home automation and radio systems
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442TCO01 442TC05 442TC51 442TC48 442ABTCO1 442TCO01/12V 442TC01/12V + T4R
Interruttore Pulsante Commutatore Dimmer Trasmettitore 1 canale ‘ Interruttore Pulsante + trasmettitore radio
One way switch Push button 2 way and off switch Dimmer Transmitter 1 channel One way switch Push button + radio transmitter
VERSIONIPER IMPIANTI TRADIZIONALI 230Vca VERSIONE PER IMPIANTI VERSIONE 12Vcc/ca CON SOLUZIONE PER IMPIANTI RADIO
Versions for traditional systems 230Vac DOMOTICI AVE CONTATTO LIBERO DA POTENZIALE Solution for radio systems

Version for Ave home automation 12Vdc/ac version with contact
systems potential free



Allumia Touch: revolution with traditional installation

Comandi Ave Touch
(versione a cablaggio tradizionale 0 domotico)

Ave Touch controls
(traditional wiring or home automation version)

e e S e
- Supportouniversale S44 L5 ~ Allumia Ave Touch Plate
2 moduli — = > - 2modules

~ Universal frame S44
2 modules

R

Coordinamento estetico e integ'razione funzi’onale tra impianto elettrico tradizionale e comandi Ave Touch
2 Aesthetic matching and functional integration between traditional wiring system and Ave Touch controls

AVE TOUCH Traditional control

‘ COMANDO A SFIORAMENTO COMANDO TRADIZIONALE =
| Ave touch control

v a

2 LO STESSO CARICO PUO* ESSERE COMANDATO CONTEMPORANEAMENTE DA COMANDI e
( TRADIZIONALI E COMANDI AVE TOUCH {
The same load can be contemporarily controlled by traditional controls and Ave Touch controls



~ Allumia & domotica a misura d’uomo.

ALLUMIA E’ DOMOTICA EVOLUTA
ALLUMIA IS ADVANCED HOME-AUTOMATION

Allumia comprende la pil moderna tecnologia domotica reinterpretata da Ave per essere semplice e quotidiana, per semplificare la vita, migliorando la

sicurezza e il confort e garantendo un concreto risparmio energetico.

Dal Touch screen della tua casa o del tuo ufficio, potrai controllare con un solo tocco tutte le funzioni dell’impianto elettrico: luci, tapparelle, antifurto,
termoregolazione, allarmi gas e acqua, videocamere, audio diffusione, controllo carichi elettrici e la possibilita anche di controllare i consumi di casa tua

(acqua, energia, gas).

Allumia also inC]udes the most modern home-
autémat/on technology designed by Ave to be
simple and for a daily use. It makes life easier,
improving safety and comfort and-granting a

real energy saving.

Through your Touch screen at home or in your
office, you can control, with only a touch, all

the electrical functions like lights, shutters,

anti-intrusion, thermoregulation, gaz and water

detectors, electric loads control including the

possibility to check your home consumptions

(water, energy, gaz).

Allumia, your home at your service.

Y- Wel

(s LUCI DIMMER

TAPPARELLE

TERMOREG

ENERGIA

ALLARMI

ANTIFURTO

TELECAMERE

AUDIO

SCENARI

TuTTl
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- for hotels

Allumia Touch
Vari formati

Allumia Touch
Various sizes
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Apparecchi di comando “a scomparsa” (Brevetti Ave n° 208 e n° 211)

442TC01
Elettronico “a
sfioramento”
uscita a rele
1P NA 10A
230V~

Electronic
Touch switch
relay output
1PNO 10A
230V~

442TCO01/2F
Elettronico “a
sfioramento” “2 fili”
per carichi resistivi e
induttivi 40+-400W
Electronic Touch
switch “2 wires” for
resistive and inductive
loads 40-+400W

442TC01/12V

Elettronico “a sfioramento”
uscita a rele

1P NA2A 230V~

libero da potenziale

Electronic Touch switch
relay out put

1P NO 2A 230V~
potential free

442TC05
Elettronico “a
sfioramento”
per comando
remoto

Electronic
Touch push
button for
remote controls

Speciale a scivolamento

Scatole (interasse viti 83,5 mm) e placca
Sliding plate frame

Boxes (screws fixing centre 83,5 mm) and plates

MATCOALS == -t
~3moduli per placche - .
SFM3

“Ave Touch” & scivolamento ; =
colore alluminio naturale Scatola 3 moduli per paretiin

SFM3CG
Scatola 3 moduli per pareti in

Touch controls “hidden” installation (Ave Patent n° 208 and n° 211)

44271088

Elettronico “a sfioramento”
con targhetta portanome
personalizzabile - uscita
rele 1P NA 8A 230V~

3 moduli

Electronic Touch push
button with customizable
name tag relay out put
1P NO 8A 230V~

3 moduls

CREMALS
Cornice diricambio -

4421C51

Elettronico “a sfioramento”
uscita a 2 rele monostabili
con contatto in chiusura
NA 2A 230V~

Electronic Touch 2-way and
off switch with 2 monosta-
ble relay output

NO 2A 230V~

SFM3/HP =
Scatola 3 moduliper

- nice a vi - ice avi ini i - rtongesso - senza cornice T i -

T muratura - con comice a vista cartongesso - con cornice a vista colore alluminio naturale pareti in muratura - senza  Car ! Vera 44" 3 modules plate for wall- | and square boxes.
“Ave Touch” sldng plate i natural installazione veloce installazione veloce : Spare inner frame in natural portglﬁe a wstg = ;l] Z'tfﬁﬁ e lned installation in natural brushed
aluminium colour 3modules box for brickwork walls 3modules box for hollow walls - aluminium colour BRI S e ! aluminium

- with visual inner frame - for fast with visual inner frame - for fast z 3 mod. box for brickwork 3 mod. box for hollow walls

installation installation walls - without visual inner - without visual inner frame -

frame - high precision high precision installation
Apparecchi di comando (Brevetto Ave n°196)  Controls (Ave Patent n°196) installation -
Interruttori 250V~ Deviatori 250V~
250V~ one way switches
O O ©)
o i - D \\
442001ST 443001 443001/20A 443001/2 443001K3/10A 443001K3/20A 443010 443010/20A 443010/2 443071 e 442002ST
Corpo 1P 16AX 1P 16AX 1P 20AX 1P 16AX Triplo interruttore Triplo interruttore 2P 16AX 2P 20AX 2P 16AX 2P 10AX Corpo 1P 16AX
illuminabile illuminabile iluminabile illuminabile 1P 10AX 1P 20AX illuminabile illuminabile iIIuminal?iIe con chiave illuminabile
1P16AX 1P 164X 1P 20AX 2 moduli 2 moduli 2 moduli 2P 164X 2P 20AX 2 moduli 2P 10AX 1P 164X
lightable lightable lightable 1P 16AX Triple switch Triple switch lightable lightable 2P 16AX with key Lightable
mechanism lightable 1P 10AX 1P 20AX lightable mechanism
2 modules 2 moaules 2 modules 2 modules

 SFM3CG/HP 2
- Scatola 3 moduli per pareti in

442TC48

Elettronico “a sfioramento”
per carichi resistivi e induttivi
40+400W

Electronic Touch Dimmer for
resistive and inductive loads
40-400W

lacca *Ver AA’muper il
Cinstallazioniflomuro
alluminio naturale spazzolato

HEW WIRING

442TC13R
Copriforo
1/2 modulo

Blank insert
1/2 module

442TC13A
Copriforo attrezzabile
1 modulo

Blank insert
1 module

ALLUMIIIA
1 ' L

'S

442TC13A/3
Copriforo attrezzabile
3 moduli

Blank insert
3 modules

Placche in alluminio naturale spazzolato
Plates in natural brushed aluminium

scatolatonda/quadrata

| SComparsa

Up to 2 “hidden” controls round

* Uplo3“hidden”contols
~ rectangular box 3 modlules.

250V~ two way switches

443002 443002/20A
1P 16AX 1P 20AX
iluminabile illuminabile
1P 16AX 1P 20AX
Lightable Lightable




et da 4 pellicole

et of 4
00

et da 4 pellicole co

44PATC7AL
- Fino a 7 comandi “a scomparsa’
catola rettangolare@maduL =

Up to 7-*hidden’-controls

= rec&angularboxﬁﬁr dules —

nolo A
et of 4
Al AR,

09
et da 4 pe
DOIO0

6t of 4
ORMA

443002/2
1P 16AX
illuminabile
2 moduli

1P 16AX

lightable
2 modules

443002K3/10A
Triplo deviatore
1P 10AX

2 moduli

Triple-two way
switch 1P 10AX
2 modules

443002K3/20A
Triplo deviatore
1P 20AX
2moduli

Triple two way
switch 1P 20AX
2 modules

443072 i. 3

1P 10AX
con chiave

1P 10AX
with key

ole co

AR

bo R
ole co

ORMAZIO

0) bo 0

scatola rettangolare 3 moduli

~ For 1 “hidden” push button madu/e

with name tag =
rectangular box 3 modu/

Invertitori 250V~

442004ST
Corpo 1P 16AX
iluminabile

1P 16AX lightable
mechanism

‘Per modulo pulsante “a scomparsa”
con targhetta portanome

da 4 pellicole co
bolo RISTORAZIO 0
of 4

Al JRA bo

et da 4 pellicole co

bolo SALA R

apIeAS
———Per ‘modulo segnalazione
Auminosa/ fluminazione

_ personalizzabile
scatola rettangolarg 3 moduli
For 1 *hidden” light signal/
lighting modlule customizable
rectangular box 3 modules

250V~ Intermediate switches

443004 443004/20A
1P 16AX 1P 20AX
illuminabile illuminabile
1P 16AX 1P 20AX
lightable lightable

da 4 pellico et da 4 pellicole co
bolo bolo FR A
of 4 et of 4
bo. P ARRO bo.
da 4 pellico da 4 pellico
O/TRASPAR olore ROSSO
of 4 of 4
DANCPAR RED

MPATcssALs
A'scivolamento per copertura 3 modull standard S44
simbolo spina frontale - scatola rettangolare 3 moduli

Sliding for covering 3 modules standard S44 front plug
symbol rectangular box 3 modules

Tasti intercambiabili per interruttori -
Interchangeable rockers for one way - two way - intermediate switch

06
et aa 4 pellicole co

bolo FR A
et of 4

ARRO 0

da 4 pellico
olore B
4

44PATCN3ALS -

A scivolamento per copertura 3 moduh —

standard S44
nessuna simbologia frontale
scatola rettangolare 3 moduli

Sliding for covering 3 modlules standard 544
no front symbol rectangular box 3 modules

deviatori -

invertitori

443004/2

4437
1P 16AX Generico
illuminabile illuminabile
2 modui Pain lightable
1P 16AX
lightable

2 modules

443TGP 4431/2

GEMMA Generico

illuminabile illuminabile

With lightable fens 2 moduli
Plain lightable
2 modules

et da 4 pellicole
bolo D
AR

et of 4

~ 44PATG3ALS/XX

Personalizzabile
per 3 moduli “a scomparsa” -
scatola rettangolare 3 moduli

Customizable

for 3 *“hidden” moclules
rectangular box 3 modules

443TGP/2
GEMMA
illuminabile
2 moduli

With lightable lens
2 modules
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442005ST
Corpo

1P NA10A
illuminabile

1PNO 10A
lightable mecha-
nism

443005
1P NA10A
illuminabile

1PNO 10A
lightable

Commutatori 250V~
250V~ 2 way and off switches

443051
1P 10AX
con frecce

- 443052
2P 10AX
con frecce

con frecce

—

443005/2
1P NA10A
illuminabile
2 moduli

1PNO 10A
lightable
2 modules

2P10A
con frecce a

443005AU
1P NA10A
illuminabile
per circuiti SELV
1P NO 10A

lightable for SELV
circuits

443005/2P
2P NA 10A
illuminabile

2P NO 10A
lightable

Comandi a “sfioramento”
“touch” controls

Interruttore ~ Interruttore elet-

elettronico

~ tronico “2fili” per elettronico

_—

443025
1P NA+NC 10A
illuminabile

1P NO+NC 10A
lightable

442025RS/2
Emergenza rosso
1P NA+NC 10A
2 moduli

Red emergency
1P NO+NC 10A
2 moaules

) per caricl

44305
Doppio

1P NA+1P NA

10A

Double
1PNO
10A

6 443056F
Doppio
con frecce

1P NA+1P NA

push button 10A

+1PNO

/ pull cord
Double push button
with amows

1PNO + 1P NO

10A

Rivelatore di presenza
Detector

3posizioni 3 posizioni apulsante pulsante uscita arele carichi resistvie percomando uscitag 2 rele - resisthi e induttvi- | ° 7" ;
3 posizon 3 posizoni APNATOA  indutivi40=400W remoto TS A S T LS

1P1OAX 2P 10AX S con contatto in Flectonic dimmer | 25+200W 230V~
with amows — with amows 1P 10A push with 2P 10A push with = Electronic switch 2 Electronic ﬁRUZSKrSS oV T
3positions 3 positions arrows 3 positions — arrows 3 positions 1P NO 10A wires” for resistive  push button for R inductive loads

230V~ electronic  and inductive remote contol  Electronic 2 wayand off % e

switch relay load's 40=400W switch with 2 monosta- 2

output ble relays output, NO

contact 2A 230V~
Standard mondiali
Various standards
2
L XN ]
£ .S
442090/15TSA 442090/15TSV 4430338 443033TD 4430331D2/3 443034 4430348 4430908 443090SS
Schuko bipasso Schuko bipasso verde Euroamericana  Euroamericana Doppia standard Euroamericana 2P 16A 250V~ 2P 16A 250V~ Standard Tedesco Standard Tedesco
arancione 2P+T 10/16A polarizzata polarizzata polarizzata 2P+T 16A 250V~ alveoli @ 4,8mm  alveoli @ 4,8 mm  2P+T 16A 250V~ con sportello
2P+T10/16A alveoli schermati 2P 16A 250V~ 2P+T16A 250V~ alveoli non schermati alveoli non alveoli schermati  alveoli schermati 2P+T 16A 250V~
alveali schermati 2 moduli alveoli schermati alveolinon 3 modul schermati 2 moduli alveoli schermati
2 moduli schermati 2P 164 250/~ 2 moduli
2P+E 10/16A 2P 16A 250V~ 2P+E 16A 250V~ 2P 16A 250V~ 04,8mmpins  2P+E 16A 250/~

2P+E 10/16A green schuko + italian Euro-American — 2P+E 164250V~ Double polarized Euro- 048mmpins  shuttered German standard 2P+E 16A 250V~
orange schuko +itallan — standard - shuttered polanized Euro-American American - not shuttered not shuttered shuttered German standard with
standard - shuttered 2 modiles shuttered polarzed - not 3 modules 2 modules lid - shuttered
2 modules shuttered 2 moales

Relé elettromeccanico
Electromechanical relay

ASSO

1P NO 10A outout

443092TS
Standard Francese
2P+T 16A 250V~
alveoli schermati

2 moduli

2P+E 16A 250V~
French stancard
shuttered

2 modules

@230V~
uscita IPNA10A
Stepper - coil 230V~

ALLUMIIIA

HEW WIRING

azors =" R
2P NA 10A
con chiave

2PNO 10A
with key

443017
1P NA+NC 10A
a tirante

1P NO+NC 10A

Copriforo e uscita
Blank insert and cable outlet

0 = 0 I -
1/2 modulo ,Blanl_cjnsen - ath

attre:
2moduli

1 § ) (=3

S

442005TP/2

1P NA10A

con targhetta
portanome

fornito con

lampada led 230V~

1P NO 10A

with name tag

fgp lied with 230V~
lamp

| Bankinsert ~ conseracawo
V2 module Equipable blank antitrazione
insert - Cable outlet
2 modules 29 mm
with cable grip

443092TSS 442092TSR

Standard Francese Standard Francese rossa
con sportello 2P+T 16A 250V~

2P+T 16A 250V~ alveoli schermati

alveoli schermati 2 moduli

2 modui 2P+E 164 250V

2P+E 16A 250V~ Red French standard
French standard with shuttered

lid - shuttered 2 modules

2 modules

443097TS

Standard Inglese

BS1363 2P+T 13A 250V~
alveoli schermati

2 moduli

BS1363 2P+E 134 2501~
British Standard - Shuttered
2 modules




Tasti intercambiabili per pulsanti
Interchangeable rockers for push buttons

4437
Generico
illuminabile

Plain lightable

Standard Italiano 250V~
250V~ Italian standard

443TGP
GEMMA
illuminabile

With lightable
LENS

443TKP
Simbolo
CHIAVE

Lightable
KEY symbol

443097TS/5A
Standard Inglese
BS546 2P+T 5A 250V~
alveoli schermati

2 moduli

BS546 2P+E 5A 250V~
British Standard - Shuttered
2 moales

443098T

Standard USA/Arabia
Saudita - polarizzata
2P+T 15A 127V~
alveoli non schermati

OP+E 15A 127V~
American / Saudi Arabia
Stanaard - polarized - not
shuttered

443TSP
Simbolo
SUONERIA
illuminabile

o2
443TLP
Simbolo
LAMPADA
illuminabile

Lightable

LAMP symbol symbol

Lightable BELL

443TLSP
Simbolo

LUCE SCALE
illuminabile
Lightable STAIR
LIGHT symbol

2moduli-

P30 2P+ 16A

— 44300675, 443006/1578
44301515 =

2 modules

schuko- shuttered

Speciali
Specials

443098T2/3

Doppia standard

USA/Arabia Saudita

polarizzata 2P+T 15A 127V~
alveoli non schermati - 3 moduli

OP+E 154127V~
American/ Saudi Arabia Standard -

- double - polarized - not shuttered-
- 3modules

* 443041REV
Mini reversibile
— 9P 10A48V

2P 10448V
Mini reversible

% 8

443TVP
Simbolo
VENTILATORE
ASPIRATORE
illuminabile

Lightable FAN
COILVACUUM
CLEANER symbol

2P+E 10/16A

- combined schuko
+ ftalian standard
Shuttered -~ -
2 modules

443TLTP
Simbolo
LUCE TAVOLO
illuminabile

Lightable
DESK LIGHT
symbol

Scritta
RESET

RESET
symbol

illuminabile
Lightable

443TRESP

443T1/2
Generico
illuminabile
2 moduli

Plain lightable

2 modules

per Rasoi 230V~
230V~ Shaver sockets

isolamento 20V/
3 moduli-

-~ 3modules

_ Prese di segnale Data sockets

Telefoniche

Telephone

443024 443026K

RJ11 4 contatti Standard inglese

morsetti a vite “BT SECONDARY"

Ritt-4 contacts O contatt

screw terminals “BT SECONDARY”
British standard 6

contacts

selezionabile 240V~ o 120V~

20VA insulated tansormer
240V~ or 120V~ selectable outpur ==

443TGP/2
GEMMA
illuminabile
2 moduli

Lightable LENS
2 moadules

per Linee dedicate 250V~
250V~ for dedicated circuits

0 I ’1 5TSR
~ Bipassorossa
- 2P+T10/16A
- alveoli schermati
- OP+E 10/16A
combined ltalian stan-
dard - red - shuttered

- OP+E 10/16A

shuttered

ass0.
2P+T10/16A-
alveolischermati :

‘combined Halian
standard - orange -

[

443TKP/2
Simbolo CHIAVE
illuminabile

2 moduli

Lightable KEY
symbol
2 modules

QHSS(Tverde | S
2P+T10M16A
Jveoll schermati

2P+E 10/16A
ccombined ltalian
standard - green -
Shuttered

£ o3

443TLP/2
Simbolo LAMPADA
illuminabile

2 moduli

Lightable LAMP
symbol
2 modules

P+T16A
alveoli schermati

-2 moduli

P30 2P+E 164
Schuko - red -
Shuttered

2 modules

9

443TSP/2
Simbolo SUONERIA
illuminabile

2 moduli

Lightable BELL
symbol

2 modules

)90/151

= ‘Schuko ko bipassorossa -

alveoli schermati

P+T 10/16A

2 moduli

2P+E 10/164

Sschuko + italian stan-
dard - red - shuttered
2 moduli

Dati
Data
443027C5E 443027C6 443028C5E 443028C6 443029C5E 443029C5ES 443029C6 443029C6S
RJ45 Ave RJ45 Ave RJ45 AMP RJ45 AMP RJ45 3M RJ45 3M RJ45 3M RJ45 3M
cat. 5 enhanced cat. 6 cat. 5 enhanced cat. 6 cat. 5 enhanced cat. 5enhanced - cat.6 cat. 6

utp ure UTP FTP
RJ45 Ave RJ45 Ave RJ45 AMP RJ45 AMP RJ45 3\ RJ45 3M RJ45 3M RJ45 3M
cat. 5 enhanced cat. 6 cat. 5 enhanced cat 6 cat. 5 enhanced cat 5enhanced  cat 6 cat. 6
urP uP up urP FIP UIP FIP
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443029SC

3M, AT&T, KRONE,
CEAM-QUBIX,
CLIPSAL, AMPHENOL,
FANTON,

connettori AVE

3M, ATST, KRONE,
CEAM-QUBIX,
CLIPSAL, AMPHENOL,
FANTO

)

AVE connectors

443030SC
AMP, RSX,
BRAND-REX

443031SC

PANDUIT

Interruttori automatici magnetotermici 120-230V~

MCBs 120-230V~

443052X6
1PN GA
pi.15KA

PENGA
i 15k

Spie luminose
Optical signals

442037RS
Diffusore rosso
fornita con
etichette
intercambiabili

Red diffuser
supplied with
interchangea-
ble labels

1PN 10A
pJ. 3KA
1PN 104
D 3KA

L4

442037TR
Diffusore
trasparente
fornita con
etichette
intercambiabili

Transparent
diffuser
supplied-with
interchangea-
ble labels

442037VE
Diffusore verde
fornita con
etichette
intercambiabili

Green diffuser
supplied with
interchangea-
ble labels

1P+ 164
pi. 3KA

443032SC
Infra + Schneider
Electric

443096MS|
Diretta isolata
porta utente
|EC maschio

Direct insulated
user outlet
IEC male

443096IM
Diretta
porta utente
IEC maschio

Direct
user outlet
IEC male

Interruttori automatici magnetotermici differenziali 120-230V~
RCBOs 120-230V~

443062X10
~ 1P+N 10Ap.i. 3kA
A=
~2moduli-———

- 1P+N6BApL1,5kA
An10mA
2 moduli

IPNBADL 15KA — 1PN 104 B 3KA 1PN 164 3KA
14 10mA 14 10mA 14 10mA
2 modules 2 modules 2 modules

EEE &
BEEDE
oHBBn

442067 442076

Diffusori rosso/ Diffusore sporgente ' = C
- o (sfof7]e]o]
fornita con 2 moduli ETI20

piastrine Prominent red Set da 20 etichette intercambiabili
intercambiabil diffuser <

oo el 20 interchangeable labels set
supplied with

interchangeable

cover

4430961F
Diretta
porta utente
IEC femmina

Direct
user outlet
IEC female

443096F
Diretta
porta utente
F femmina

Direct
user outlet
F female

Interruttore differenziale puro
RCCD

IAn30mA
2 moduli
SOpHAE
1An 30mA
2 modules

Lampadine di segnalazione
Signalling lamps

0212LDW/E10
Led bianco 12V~
E10 10x22 mm

White LED 12V~
E10 10x22 mm

0212LDW/E10HI
Led bianco alta intensita 12V~
E10 10x22 mm

High intensity white LED 12V~
E10 10x22 mm
0230LDW/E10

Led bianco 230V~

E10 10x22 mm

White LED 230V~

E10 10x22 mm

N

s

HEW WIRING

Derivatori induttivi ad innesto
su prese

Inductive shunt to be plugged in
outlet

TVDER-DB6

Attenuazione di derivazione 7dB
Attenuation 70B

TVDER-DB10

Attenuazione di derivazione 10dB
Attenuation 100B

TVDER-DB14

Attenuazione di derivazione 14dB
Attenuation 14dB

Portafusibili 250V~
250V- Fuse holders

g
0520mm

1P 16A
for fuses
0 5x20 mm

0224
Incandescenza bianca
12/24Vca

Incandescent lamp12/24Vac

e

443096
Diretta
porta utente
IEC femmina

Direct
user outlet
IEC female

ycon
fusibile BS1362
1P13A
supplied with
BS1362 fuse

= ~ 0212LDW
0230LDW

0212LDB
0230LDB

ALL U MIIIA

443096M
Diretta
porta utente
IEC maschio

Direct
user outlet
IEC male

0212LDR
0230LDR

1 § ) (=3~

D

443096M/DB6
Passante

porta utente

|EC maschio

Pass-through
user outlet
IEC male
-6dB

Relé di chiamata
Call relay

acustica
~ 12Vealce
Bistable static
2 outputs: optical and
acoustic signal 12Vac/de

0212LDW
Led bianco - 12-24Vcc/ca
White LED 12-24V ac/dc

0230LDW
Led bianco 230V~
White LED 230V~

0212LDR
Led rosso - 12-24Vcc/ca
Red LED 12-24V ac/de

0230LDR
Led rosso 230V~
Red LED 230V~

0212LDB
Led blu - 12-24Vce/ca
Blue LED 12-24V ac/de

0230LDB
Led blu 230V~
Blue LED 230V~




TV/SAT con 2 e 3 porte utente 4 = 24

Accessori per i
TV/SAT with 2 and 3 user outlets

Accessories fo

ianti televisivi

Connettori di segnale
'coaxial outlets

= ~ Signal connectors

a

TVSPIM
Spina volante

w

t‘
v4

TVSPF
Spina volante

*

TVSPIF
Spina volante

443029SC
Adattatore per

443096/3PU CAP
Diretta porte utente Connettore plastico
IEC maschio + IEC femmina i

443096/2PU
Diretta porte utente
IEC femmina + [EC

CRJI1T
RJ11 4 contatti

CRCAF
RCA femmina

CRJ45C5E
RJ45 Ave

CBNCF

TVGC
Connettore metallico di BNC femmina

maschio
2 moduli

Direct user outlet
IEC female + [EC male

+ F femmina
2 moduli

Direct user outlet
IEC male + IEC female +

per connessione
rapida cavi coassiali

Plastic connector
per quick coaxial
cable connection

giunzione cavi coassial
connettori
F femmina-F femmina

Shuttered junction

TV/SAT
connettore
|EC femmina

Shuttered

TV/SAT
connettore
IEC maschio

Shuttered

TV/SAT
connettore
F maschio

Shuttered

connettori di
segnale Ave

Adaptor for Ave
signal connectors

morsetti ad inci-
sione d'isolante

RJ11 4 contacts RJ45 Ave
insulation pier- cat. 5 enhanced

cat. 5 enhanced

connessioni
audio

RCA female
audio connec-

connessioni
video

BNC femnale
video connec-

TV/SAT
movable
connector
IEC male

TV/ISAT
movable
connector
IEC female

connector for coaxial
cables
F female-F female

TV/SAT
movable con-
nector
Fmale

cing terminals UIP tions tions
F female

2 modules

2 modules

Suonerie/Ronzatori elettromeccanici
Electromechanical bells/buzzers

Suonerie elettroniche

Lampade Segnagradino
Electronic bells

Lampada estraibile portatile
Step marker light

Extractable portable lamp

Regolatori e diffusore
Volume control and loudspeaker

“Regolatore di volum

- mono per diffusori

2 - 230V~ = | acustici
12-24Yac/c——— | -2 modufi==""= ~ Mono volume control
230Vac - White LED — |- Anti Black-out - - for loudspeakers

~perdifusoriacustici

Stereo volume control for
loudspeakers

- ioodVeckc
230Vac - Blue LED

- J7hreetoné§belﬁ -
Auxiliaryalam —12-24Vac/de

442AP01

e === — e = signal ~— 2modules 2 modules 2 modules - high efficiency white LED Diffusore acustico
= = ———— - = —_— 12-24Vac/de == . - 230V~ impedenza 8 ohm
—— — — -~  8d@im 2 modules potenza 5 W
: : - == == = : - = Loudspeaker
— - - : > : 8 ohm impedance
= : — - Comfort Comfort 5 W power
Dimmer per regolazione luci 230V~ Variatore per agitatori d’aria 230V~ Orologio programmatore 120-230V~ Termostati 230V~ Cronotermostato 230V~
Dimmer for lighting control 230V~ Dimmer for fan coil 230V~ Programmable time switch 120-230V~ Thermostats 230V~ Chronothermostat 230V~
443048 443048D 4430480 443048L 443048AA 443023GSR 443085 443085SW 443CRT
Per-carichi Con deviatore A pulsante per A pulsante Apulsante 3 velocita Programmazione giornaliera/ A manopola Estate/inverno a display Uscita rele
resistivi per carichi re- - - carichi resistivi per trasformatori 230V~ settimanale/annuale uscita rele uscita rele 230V~ NA+NC 3A
230V~ sistivi 230V~ e induttivi ~ elettronici 55+80VA 1 canale - uscita rele 8A 230V~ NA+NC 5(2)A 230V~ NA+NC 2A 2 moduli
100+500W - 40+300W ESO\QBOW igq\égOVA | Push button 3 speeds 2 moduli 2 moduli 2 moduli Relay output
For resistive For resistive = S 230V~ Programmable day/week/year Knob relay output Summer/winter - display 230V~ NO+NC 3A
loads 230V~ loads with Push button for Push button 55+-80VA 1 channel - relay output 8A 230V~ NO+NC 52)A relay output 2 modules
- 100=500W 2-way switch resistive and for electronic 2 modules 2 modules 230V~ NO+NC 2A
= 230/~ inductive loads transformers 2 modules
40+300W 230V~ 230V~ 40=250VA

60500/
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Gestione alberghiera Hotel management system

53AR01-485

Controllo stanze
6 moduli DIN

Room control
6 DIN modules

Dispositivi da fondo scatola
Hidden devices

53AR02-485
Controllo aree comuni
6 moduli DIN

Common areas control
6 DIN modules

Controllo carichi
Electrical load control

443GA01-M
Transponder MIFARE
3 moduli

Transponder MIFARE
3 modules

442GA02-M

Transponder MIFARE

Ave Touch “a scomparsa”
3 moduli 3 moduli

Ave Touch MIFARE hidden
transponder
3 modlules

443GA30-M

3 modules

Attuatori illuminazione
Lighting actuators

Transponder MIFARE
con alloggiamento card

MIFARE transponder reader
with intemal card holder

HEW WIRING

443GA33

Interruttore temporizzato
con card verticale

3 moduli

Timed card switch
3 moclules

Dispositivi con comando locale
Local command devices

ALLUMIIIA
1 ' L

'S

443GA52-T

Economizzatore con regolazione
fan-coil o termosifoni

3 moduli

Economizer thermostat with fan-
coil or radiator regulation
3 modules

Attuatori dimmer
Dimmer actuators

e
Interfaccia contatti Ave ~Attuatore Ave Bus
Bus2canali — 1canale

2 channels Ave Bus cor- 1 channel Ave Bus actua- 53AB-ECO . saBR4 2| Mmoriadistato modu = 2ToguIE=S ===  Dimmer actuator 2mod.~ 53DIMOT0
tact interface back box tor back box installation Economizzatore e controllo Ricevitore a 4 canali indi- = Tchannel actua- 2 channels actua- 1 channel actuator = = == Regolatoredi -~
— installation - . carichi - 4 moduli DIN pendenti - 4 moduli DIN tor with status tor 2 mod. with local control - luminosita
Economizer device and loads 4 independent channels Emaly ol Light dimmer for
control 4 DIN mod. receiver 4 DIN mod. halogen and incan-
descent lamps
Armature (brevetto Ave n° 208 e n° 1945) Frames (Ave patent n°® 208 and n° 1945)
Scatole tonde/quadrate Scatole rettangolari
Round/square boxes Rectangular boxes
i = S e et
: ; : ' | " i \ \ It il
3 '3 4 3 "1 y | “» i 1 ‘ ] ‘ |5 3 H
] [ ] I y (R
i ' I o [ ¢ | | I il
es s .: ’ daer b e w
44702 44A02VT 44A02SG 44A002 44A002VT 44A03
Accoppiabile 1-2 moduli con griffe Accoppiabile 1-2 moduli con viti Accoppiabile 1-2 moduli 1-2 moduli centrali con griffe 1-2 moduli centrali con viti 3 moduli con viti
1-2 modules frame with clips 1-2 modules frame with screws senza griffe e senza vit 1-2 central moales frame with clips 1-2 central modules frame with screws 3 modles with screws
1-2 moaules frame without
clips and screws




Home Automation

Touch screen

TS04 + PATS04ALS
Touch screen 12"
con placca alluminio naturale spazzolato

Touch screen 12”
with natural brushed aluminium plate

TSO3N + 44PA12ALS
Touch screen 5,7”
con placca alluminio naturale spazzolato

Touch screen 5,7"
with natural brushed aluminium plate

Dispositivi di comando

| Control devices

442ABT1
Trasmettitore a

442ABT2
Trasmettitore a

1 canale A
da completare
con copritasto

da completare
con copritasto
2 moduli

2 channels

1 channel
transmitter to
be completed transmitter to
with blank be completed
insert with blank
insert 2 mod.

442ABTC1
Trasmettitore

Ave Touch “a scomparsa”
1 canale

1 channel “hidden” Ave
Touch transmitter

Attuatori tapparella

Termoregolazione
Shutter Actuators

Thermoregulation

termoregolazione - candle ~ | dalame

 Actuatorfor 1 channel actuator for

~ thermoregulation thermoregulation systems
sstems——backboxinstallation

~ Nota: per-{a gamma Home Automation completa fa(q riferimehto alP’apposita sezione del Catalogo Commerciale Ave
Note: for the whole Home Automation range please refer to the relevant section of AVE Short Form Catalogue

44804

44A07
4 moduli con viti 7 moduli con viti
4 modules with screws

7-modules with screws

44A33
6 (3++3) moduli con viti

6 (3+3) modules with screws

N° 3 led et all aree dellimpianto
Electronic key reader for AF45339n.—
3 leds related to system areas

Rivelatore
Detector

Elementi attivatori “copritasto”
Activating elements “rocker cover”

Interfacce contatti
Contact interface

443AB68 443ABTA
Trasmettitore con rilevazione Trasmettitore 1
movimento IR-P canale per segnali di
trasmettitori LUCE AMICA allarme

Rocker cover IR-P movement detector tran- 1 channel transmit-
2 functions smitter ter for Alarm
LUCE AMICA

443ABIN
Interfaccia
contatti
A

2 channels
contact
interface

443ELA02
Copritasto due
funzioni per

443ELA01
Copritasto una
funzione per
trasmettitori

Rocker cover
1 function

ore IR-P da incasso.
rbimento 7 mA

elettronica di prossimita AF339 = 0
~ Portata 10m 2 -

N°3ledriferitiallearee
dellimpianto .

Decoder for electronic key AF339
n. 3 leds related to system areas

 dellimpianto =
Transponder key reader for AF339-T
n. 3 leds related to system areas

Flush mounted. 1R-P detector
Consumption 7 mA
Range 10m

Nota: per la gamma Antifurto completa fare riferimento all’apposita sezione del Catalogo Commerciale Ave
Note: for the whole Anti-intrusion range please refer to the relevant section of AVE Short Form Catalogue

| 3 = e = 3
| |
I | |
! Ei I H‘J
1 1 : |
 EEREETESES===EET
| |
A8 i
[ al e I‘J a42pp
“ : Coperchio di protezione
=88 | per imbiancatura
W, 5 B = 2o b < b, 3 moduli
- S Painting protection cover
44A12 3mod.

12 (6+6) moduli con viti
12 (6+6) modules with screws
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ZAMA 44 metallo
ZAMA 44 metal

= —_ q
44P93ALS ALLUMIA COLOR 44P93A0 =  44P93BMC : e e T e BN 44P93NAL e
= Alluminio naturale = Argento opaco - Bianco lucido micalizzato - Grafte 3 Nichel spazzolato- ; ~ Neroassoluto lucido =
Natural Aluminium Matt silver- : : Micalized polished white == Graphite Brushed nickel Polished absolute black
PERSONAL 44 tecnopolimero
PERSONAL 44 moulded
1 & i~ . S -
I
J |
44P03ALS ALLUMIA COLOR 44P03B 44P03GRL 44P03AB 44P03AZB 44P03CE
Alluminio naturale Bianco lucido RAL 9010 Grigio scuro lucido Arancione brillante Azzurro brillante Celeste

Matt silver RAL 9010 polished white Polished dark grey Bright orange Bright light blue Light blue




Ottone lucido
~ Polished brass

44P03NAL ~44PO3RPL
Nero assoluto lucido - = Rosso Pompei lucido

Polished-absolute black Polished Pompeian req

- 44P93PERS

Cornici intercambiabili
Interchangeable inner frames

= ', = Per—plaech‘e‘iama'—M da3,4,7,

- Trattamento superficiale verniciabile = Gromodie e
_ Paintable front plate = “For-Zama 44 front plates Zama 44
0a 3, 4,7, 3+3, 6+6 modules
Dima di taglio
{ Cutout template
. g Sottoplacca
‘ [ emgn By Plate support
| — = “ 1 Covertrasparente
‘ . \ | \ﬁ'asparent cover
44PO3BEL =
Beige lucido Cornicetta
Polished beige Inner frame

44P03TR
Placca trasparente personalizzabile (da assemblare)

Transparent customizable front plates. (disassembled)

Cornici intercambiabili
Interchangeable inner frames

Per placche Pé'rsdnal 44 da3, 4,7,
3+3 moduli

For Personal 44 front plates 3, 4, 7,
3+3 modules

Software di personalizzazione scaricabile dal sito www.ave.it
Customization software, can be downloaded from the website www.ave.it
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a0 PONT1

- ANDRIES VANTHONCOK
MAKIQ HASUIKE
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COMPASSO D’ORO

seatec Winner of
“Qualitec design award”

LE Top selection innovation
“Innovation design award”

=)
< DESIGN Index

1904 = ~ Ph.+39 030 24981

-~ AVE Fax+390302792605

— _—  info@ave.it

‘ export@ave.it
wWww.ave.it
www.avetouch.it




o

Vedi Avvertenze
See Note

’ sta169-mag11-ie

www.ave.it

| +39 030 24981

“www.avetouch.it

Elettricita
Evoluta

ave
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